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  الباب الخامس

 النتائج والاقتراحات

 

ولم يكن البحث  .ةالفوائد العلمي كثبر منلة البحث  يد الباحث من عمفاستقد 

ذا حصل  الباحث . تاليالر في البحث مأن يست البحث زال لاو  ا وشاملا،تام

 اللغة الإندونيسية واللغةو  فية التقابلية بين اللغة العربيةالاكتشاف في الدراسة الوص

خلال البحث المعجمي وإحرازها للمصطلحات  الإندونيسية على زيادة الآراء من

موضوع تعريب وبعد ما حلل الباحث . الجديدة يمكننا التوصل إلى الاختتام

 م فيما يأتيأقدس ، المصطلحات الأجنبية إلى اللغة العربية وتضمينها في تعليم الترجمة

  .النتائج والاقتراحات

  
 النتائج  -1

 نظارات العامة حول التعريبال  .1.1

ن التعريب من ظاهرة لغوية التي تحتاج إلى التجديد في كـل عهـد وفي كـل إ )أ 
 .اللغة العربية استعمال الدول التي تحتاج إلى

 التعريب هو جعل المصطلحات غير العربية من ناحية النطق والكتابة )ب 

جـــة اختلفـــت الـــدول العربيـــة طريقتهـــا التعريـــب لاقـــة بـــاختلاف اللغـــات له )ج 
 .ونطقا

القواعـــد الثابتـــة في تعريـــب المصـــطلحات غـــير العربيـــة  يؤلـــف المعجميـــونلم  )د 
 .الواحد صامدا بمعجم التعريب
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لغــة العربيــة مــن غــير نــاطقين ــا المصــطحات المعربــة مــن ال عملمســتأخــذ  )ه 
بزيــادة المصــطلحات  كــل الســنةفي   صــححت الــتي اللغــة المعاصــرة معــاجم

المــــورد قــــاموس  و ،إنكليــــزي –عــــربي قــــاموس  "المــــورد"قــــاموس ك  الجديــــدة
 .عربي لمنير بعلبكي -إنكليزي 

بنظـــر إلى النطـــق في اللغـــة  قـــام المعجـــم بتعريـــب المصـــطلحات غـــير العربيـــة )و 
 .وإملائها المصدر

  
 المشكلات التي تواجهه التعريب   .1.2

تواجهه عضو الأكاديمي الذي قدمه عبد الرؤوف خريوش في  التحديات التي
  :منها ،بي من منشورات مكتب تنسيق التعريب برباطالة اللسان العر 

  

 مشكلة الكتاب الجامعي )أ 

عبد الرؤوف على أن هذه المشكلة أهم المشكلة من  التبييندل 
المراجع  نوادر. البيئة الجامعية في التعريبتواجهها اللغة العربية في 

فلعل سبب ذلك يعود إلى مشكلتي التأليف  ،العلمية باللغة العربية
  .جمةوالتر 
 

 مشكلة المصطلح )ب 

إن مشكلة توحيد المصطلح في الوطن العرب " ،قال عبد الرؤوف
  ."تأثرت هذا التحديات بعناصر غير لغوية. ما تزال قائمة بحد ذاا

 
 مشكلة المدرس الجامعي )ج 
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تعتمد هيئة التدريس في مصادرها العلمية " ،قال عبد الرؤوف
 ،فقط) يس الجامعيلغة التدر (على لغات عدة وليست الإنجليزية 

لذلك فالإنجليزية هي لغة أجنبية لبعض المدرسين الذين تلقوا علومهم 
ومع قلة إتقان بعضهم اللغة العربية  ،بلغة أخرى غير الإنجليزية

   ."الفصيحة
 

 مشكلة المعاجم )د 

ولكن  ،المعجم صاحب مركز لتريب المصطلحات العربية الجديدة
. دة أسرع من تطوير المعاجمحركة تطوير المصطلحات العلمية الجدي

  .فولن يوجد المعجم المناسب يتضمن كل المصطلحات لزمن طويل
  

 مشكلة اللغة العربية  )ه 

فتغير وتختلط لغاا  ،تعاملت اللغة العربية الفصيحة بلغة أخرى
  .الفصيحة بلغة قبائلية وعاميتها

   
 مشكلة الطالب الجامعي )و 

ية وقلة المصطلحات استدل عبد الرؤوف إن قلة المراجع العرب
والمعاجم وضعف هيئة التدريس وقلة إيمام بالتدريس باللغة العربية 

نسبة إليه ى الطالب فتصبح قضية التعريب بالالفصيحة يؤثر سلبيا عل
  .مشكلة بحاجة إلى حل

 
 مشكلة المؤسسات العلمية العربية الحكومية وغير الحكومية )ز 
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العربية عند سبب هذه المشكلة هي ضعف اعتبار باللغة 
المؤسسات العلمية العربية الحكومية وغير الحكومية اتصالا وعملية 

 .لها

  
 مشكلة الاجتماعية )ح 

كان اتمع مستعمل اللغة   ،للغة علاقة حادة بالحياة الاجتماعية
باطبيب الذي يجد  ،أعطى عبد الرؤوف عن هذه. تعاملوا ا بينهم

كذلك   ،وار العلمي مع اتمعهوة ما بين اللغة التي تعلم ا ولغة الح
المهندس الزراعي عند الحديث عن الآفات الزراعية التي تواجه 

  المزارعين
 مشكلة المادية )ط 

رأى عبد الرؤوف أن مشكلة المادية من أكبر المشاكل التي تواجه 
إذ التعريب الشامل من تأليف وترجمة وإعداد الكادر  ،التعريب
يتجاوز إمكانيات البلد  دي كبيركل ذلك بحاجة إلى دعم ما  ،المؤهل
  . الواحد

 
 التعريب في المعاجم ةواقع  .1.3

ممـــا تتميـــز اللغـــة العربيـــة هـــي . للحـــروف في اللغـــة العربيـــة خصـــائص فريـــدة )أ 
حروفهــا الفريــدة ليســت لهــا المقايســة والمقارنــة في اللغــة الإندونيســية واللغــة 

غـير السواسـية،  دةوالمثال منها انفردت الصفات ومخارجها انفرا. الإنجليزية
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) ث(، والثـاء )ش(والشـين  )ص(والصـاد  )ذ(الـذال و ) ض(الضاد : فهي
 ).  ح(أو الحاء  ،)غ(الغين و  )ط(والطاء  )خ(والخاء 

يطبّــــق الكاتــــب التعريــــب للأحــــرف الــــتي ليســــت لهــــا المقايســــة بــــالنظر إلى  )ب 
بــالغين لمخرجــه الأقــرب  "g"كتعريــب . صــفاها الأقــرب في الأحــرف المعربــة

 . نطقفي ال

وقـــع التعريــــب في المعـــاجم المعاصــــر واــــلات العربيـــة للمصــــطلحات غــــير  )ج 
العربيــة كأسمــاء المرافيــق والمحــلات أو أسمــاء الأشــخص تابعــا بكيفيــة النطــق 

 . وكلاهما موجود في العالم العربي. وبطريقة الكتابة

التعريـــب للمصـــطلحات المتعلقـــة بالثقافـــة المحليـــة في الدولـــة المعينـــة قامـــت  )د 
. تنسيقها ملائما بالقواعد اللغوية من خصائص الأحرف واللهجة نفسها

بمــا  ،فلــذلك لا يســتوي لمــا اســتعمل في اللغــة الإندونيســية واللغــة الإنجليزيــة
 .    ينطق مختلفا في كلتا اللغتين "c"و  "a"، "u"أن حرف 

لأن بحـث  ،الصـرف وعلـم الأصـوات ،لتعريب له علاقة قويـة بعلـم النحـوا )ه 
  .  في علم الأصوات صفات الحروف صائتها وصامتها تفصيلا لها

 الاقتراحات   -2

ويهــتم ــذا . التعريــب حاجــة مــن حاجــات لغويــة عنــد اللغــة العربيــة ومســتعمليها
عضــو  ،التعريــب بربــاط الأمــر اللجنــة اللغويــة تخــتص بالتعريــب وتطورهــا كمكتــب تنســيق

اقترح الباحث كل من لديه الحاجة والاهتمام للغة . مدرسين للغة العربية وطلبتها ،مجتمع
مــنهم مــن لــه جهــة واهتمــان في تطــور اللغــة العربيــة في البيئــة الأكاديميــة  ،العربيــة وتطورهــا

لغــة العربيــة المقصــود كاتحــاد المدرســين ل. أمــا في الجامعــة والمعاهــد أو في عــام مــن اتمــع
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)IMLA( مركــز تربيـــة اللغــة وتطورهـــا  وP3B, Pusat Pendidikan dan) (Pengembangan 

Bahasa، ولطلبة اللغة العربية في أنحاء الجامعات الإندونيسية.  
  

 للجنة اللغوية الاقتراح .2.1

وعلــى اللجنــة اللغويــة أن تنفــذ . النظــام اللغــوي لتســوية التعريــب حاجــة مهمــة
ع فيـه الخبـير اللغـوي مـع الخبـير العلمـي مـن مجـال العلـوم والمعـارف المعتمر الذي اجتمـ

وغــير ذلــك لتحصــيل  ،طبيـة ،علــم الحيــاة ،علـم الــنفس ،المضـاعفة كــالخبير في الفيزيــاء
وأثبــت منــه قواعــد التعريــب العامــة لكــي الكاتــب الإندونيســي للغــة . المعجــم المعاصــر

  .  المصدرالعربية يتعلق بتلك القواعد 
 

 للجامعة الاقتراح .2.2

. لا بد للجامعة أن تجاهز المراجـع المتعـددة لغتهـا مصـادرا للطـلاب والمدرسـين
  . الكتب الأجنبية لتنشرها الجامعة مصدرا للطلبة اتجمو وحثت الجامعة المدرسين لير 

 
 للمدرسين للغة العربية الاقتراح  .2.3

ـــذ الوقـــت الدراســـي في شـــعبة تربيـــة اللغـــة العربيـــة أن  ،كمـــا وجـــد الباحـــث من
وجعــل الطالــب لم . ســتعمال اللغــة العربيــة الفصــيحة في المحاضــرة كانــت نــادرة جــداا

ولو كان الطالـب يجلـس  ،يستطع أن يستعمل اللغة العربية نطقا وكتاتة على الأغلب
واقـــترح ـــذه الرســـالة لكـــل مدرســـين أن يعـــوّدو . في الفصـــل لأربـــع ســـنوات بـــل أكثـــر

  .باللغة العربية في البيئة الدراسية
 

  للطلبة للغة العربية قتراحالا .2.4
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. نفـــس الأحـــوال بمـــا حـــدث في بيئـــة المـــدرس يحتـــاج إلى التعويـــد باللغـــة العربيـــة
ــــه العربيــــة . ومطلــــوب مــــن الطالــــب الابتكــــار والابتــــداع خــــارج الفصــــل لتزويــــد قدرت

الترجمـــة  ،كثــرة الإطـــلاع والتــدريبات في الـــتكلم  ،كصــناعة الحلقـــة اللغويــة بـــين الطلبـــة
 ،وأحث حثا لكـل الطلبـة أن لايسـتحيو بالخطـأ في التـدريبات. شافوالإملاء بالاكت

  .في إمكان اللغة العربية صعوباتلأن الحياء فيه تورط ال
  

 البحث في تعليم الترجمة اتتضمين   -3

لأن  ،العربية في الجامعة-التضمين الأكبر يرُى ظاهرا في تعليم الترجمة الإندونيسية
ات غير العربية من الإندونيسية أو الإنجليزية  إلى الطالب مطلوب أن يترجم المصطلح

  : فجاء التضمين كما يلى. العربية
 اختلف الطلاب في تعريب المصطلحات الإندونيسية كتعريب أسمائهم )أ 

 صعوبة التعيين المصطلحات الأجنبية غير المضمومة في المعاجم  )ب 

 تلفوللاختلاف معنى مخ ،اختلاف النطق في قراءة المصطلحات المعربة )ج 

 اختلاف كتابة المصطلحات المعربة الذي ذو الأثر في المعنى  )د 

صعوبة الطلاب في الترجمة المصطلحات المعربة من اللغة العربية إلى اللغة  )ه 
 الإندونيسية أو عكسها

 جعل التعريب تسوية الترجمة وترتيبه المنظم )و 

المترجم  ،وجعل عدم التعريب حرية الترجمة حسب مشيئة الكاتب )ز 
 والناشر

 التعريب يمكن للتأليف المعاجم يهوّن الطالب والمترجم في علميتم الترجمةب )ح 
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فيزياء في الدول و  كيمياءو  انتشرت العلومم المعاصرة في علم الحياة )ط 
 .الأوروبية لا في الإندونيسية ولا في الدول العربية

 
 الاختتام -4

ن أو بحثـا عـ. ذهب عبد الرؤوف بأن قضية التعريـب ليسـت تأليفـا وترجمـة
كيـف نفكـر؟ وبـأي لغـة؟ ولمـاذا؟ وقبـل تحديـد   ،إنما هي قضية تفكـير ،أصل كلمة

 ،أداة التفكــير يجــب معرفــة الــذات مــن نحــن؟ وافــق الباحــث بــذاك مــن أحــد مجــال
لأن القضــــية الــــتي قدمــــه عبــــد الــــرؤوف قضــــية عامــــة ولــــيس بــــالنظر إلى الحــــادث 

  .التفصيلي الذي حدث في المعجم والكتاب الجامعي
ـــاس انافعـــ ا أن يكـــون هـــذا البحـــث مفيـــدأرجـــو االله ويمكـــن أن  ،لعامـــة الن

وأدعو االله أن يكتبني في رمز عبادة الصالحين وأن . يستمر في المستقبل ولن يقف
  : ن نظر فيه بإحسانملمن ساهم في هذه الرسالة و  -من عنده-يهب الثواب 

 ،فــإن كانــت في هــذه مــن خــير لقــارىء؛ فمــن توفيــق االله إيــاي وهدايتــه لي
وأرجــو ممــن اســتفاد مــن . واالله غفــور رحــيم ،وإن كانــت مــن الخطــأ أو ســهو فمــني

ولــو – ولأســاتذنا ولأصــدقائنا ولوالــدينا قراءتــه بأيــة فائــدة أن يــدعو لنــا ولمشــايخنا
  .بظهر الغيب -دعوة واحدة صالحة

  .وآخر دعونا أن الحمد الله رب العالمين
  

 


